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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 2. unora 1993

o veterinarnich podminkach a veterinarnich osvéd¢éenich pro zpétny dovoz evidovanych Koni urce-
nych pro dostihy, soutéZe a kulturni akce po jejich do¢asném vyvozu

(93/195/EHS)
(UK. vést. L 86, 6.4.1993, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

» M1 Rozhodnuti Komise 93/344/EHS, ze dne 17. kvétna 1993 L 138 11 9.6.1993
» M2 Rozhodnuti Komise 93/509/EHS, ze dne 21. zafi 1993 L 238 44 23.9.1993
» M3 Rozhodnuti Komise 94/453/ES, ze dne 29. ¢ervna 1994 L 187 11 22.7.1994
» M4 Rozhodnuti Komise 94/561/ES, ze dne 27. Cervence 1994 L 214 17 19.8.1994
» M5 Rozhodnuti Komise 95/99/ES, ze dne 27. biezna 1995 L 076 16 5.4.1995
»M6 Rozhodnuti Komise 95/322/ES, ze dne 25. Gervence 1995 L 190 9 11.8.1995
» M7 Rozhodnuti Komise 95/323/ES, ze dne 25. ¢ervence 1995 L 190 11 11.8.1995
» M8 Rozhodnuti Komise 96/279/ES, ze dne 26. Ginora 1996 L 107 1 30.4.1996
» M9 Rozhodnuti Komise 97/160/ES, ze dne 14. tinora 1997 L 062 39 4.3.1997
» M10 Rozhodnuti Komise 97/684/ES, ze dne 10. fijna 1997 L 287 49 21.10.1997
» M11 Rozhodnuti Komise 98/360/ES, ze dne 18. kvétna 1998 L 163 44 6.6.1998
» M12 Rozhodnuti Komise 98/567/ES, ze dne 6. fijna 1998 L 276 11 13.10.1998
»M13 Rozhodnuti Komise 98/594/ES, ze dne 6. fijna 1998 L 286 53 23.10.1998
» M14 Rozhodnuti Komise 1999/228/ES, ze dne 5. biezna 1999 L 083 77 27.3.1999
» M15 Rozhodnuti Komise 1999/558/ES, ze dne 26. Cervence 1999 L 211 53 11.8.1999
» M16 Rozhodnuti Komise 2000/209/ES, ze dne 24. inora 2000 L 064 22 11.3.2000
» M17 Rozhodnuti Komise 2000/754/ES, ze dne 24. listopadu 2000 L 303 34 2.12.2000
» M18 Rozhodnuti Komise 2001/117/ES, ze dne 26. ledna 2001 L 043 38 14.2.2001
» M19 Rozhodnuti Komise 2001/144/ES, ze dne 12. tnora 2001 L 053 23 23.2.2001
» M20 Rozhodnuti Komise 2001/610/ES, ze dne 18. Cervence 2001 L 214 45 8.8.2001
» M21 Rozhodnuti Komise 2001/611/ES, ze dne 20. ¢ervence 2001 L 214 49 8.8.2001
» M22 Rozhodnuti Komise 2004/211/ES, ze dne 6. ledna 2004 L 073 1 11.3.2004
» M23 Rozhodnuti Komise 2005/605/ES, ze dne 4. srpna 2005 L 206 16 9.8.2005
» M24 Rozhodnuti Komise 2005/771/ES, ze dne 3. listopadu 2005 L 291 38 5.11.2005
»M25 Rozhodnuti Komise 2005/943/ES, ze dne 21. prosince 2005 L 342 94 24.12.2005
» M26 Rozhodnuti Komise 2006/542/ES, ze dne 2. srpna 2006 L 214 59 4.8.2006
Ve znéni:

» Al Akt o piistoupeni Rakouska, Svédska a Finska C 241 21 29.8.1994
»A2 Akt o podminkich pristoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, LotyS§ské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena Evropska
unie
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 2. anora 1993

o veterinarnich podminkach a veterinarnich osvédcenich pro zpétny
dovoz evidovanych koni urcenych pro dostihy, soutéZze a kulturni
akce po jejich do¢asném vyvozu

(93/195/EHS)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatského spolecen-
stvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/426/EHS ze dne 26. cervna 1990 o vete-
rindrnich predpisech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tretich
zemi ('), naposledy pozménénou smérnici 92/36/EHS (%), a zejména na
¢l. 19 bod ii) uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, ze rozhodnutim Rady 79/542/EHS (°) naposledy
pozménénym rozhodnutim Komise 93/100/EHS (*) byl zfizen seznam
tietich zemi, z nichz ¢lenské staty povoluji dovoz konovitych;

vzhledem k tomu, Ze je také nezbytné vzit v uvahu regionalizaci nékte-
rych tfetich zemi z vySe uvedené¢ho seznamu, kterou se zabyva rozhod-
nuti Komise 92/160/EHS (°) naposledy pozménéné rozhodnutim 92/161/
EHS (°);

vzhledem k tomu, Ze narodni veterinarni organy se zavazaly b&éhem 24
hodin uvédomit telegramem, déalnopisem ¢i faxem Komisi a Clenské
staty o potvrzeni vyskytu nékteré z infekénich ¢&i nakazlivych chorob
konovitych ze seznamu A a B Mezinarodniho ufadu pro nakazy zvirat,
nebo o pfistoupeni k ockovani proti nékteré z nich, nebo - béhem piime-
fené doby - o veskerych zamyslenych zménach v narodnich dovoznich
pravidlech tykajicich se konovitych;

vzhledem k tomu, ze rizné kategorie koni maji své vlastni zvlastnosti a
schvaleny ucel jejich dovozu je odlisny; Ze nasledkem toho musi byt
stanoveny konkrétni veterinarni pozadavky pro zpétny dovoz evidova-
nych koni urenych pro dostihy, soutéze a kulturni akce po jejich
docasném vyvozu;

vzhledem k tomu, Ze na zavodistich a v mistech, kde probihaji soutéze a
kulturni akce je srovnatelna veterinarni situace a ze zde existuje izolace
od konovitych niz§itho nakazového statusu, je vhodné zfidit jednotné
zdravotni osvédéeni pro zpétny dovoz evidovanych koni urcenych pro
dostihy, soutéze a kulturni akce po jejich doasném vyvozu do tietich
zemi;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stano-
viskem Stalého veterinarniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clének 1

Aniz je dotéeno rozhodnuti 92/160/EHS, c¢lenské staty povoli zpétny
dovoz evidovanych koni uréenych pro dostihy, soutéze a kulturni akce
po jejich docasném vyvozu, pokud:

— se vraci ze tretich zemi uvedenych v ¢asti I a II zvlastniho sloupce
pro konovité v priloze k rozhodnuti 79/542/EHS, do kterych byli
docasné vyvezeni pfimo nebo transitem pies dalsi zemé spadajici do
stejné skupiny v pfiloze I tohoto rozhodnuti,

— spliuji pozadavky stanovené ve vzorovém veterinarnim osvédéeni
uvedeném v ptiloze II tohoto rozhodnuti,

Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.
Ut. vést. L 157, 10.6.1992, s. 28.
Ut. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.
() UL vést. L 40, 17.2.1993, s. 23.
() Ut. vést. L 71, 18.3.1992, s. 27.
(°) Ut vést. L 71, 18.3.1992, s. 29.
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VY M23

— se zuacastnili zvlaStnich dostihd, soutéZzi nebo kulturnich akci v
Kanadé nebo ve Spojenych statech americkych a spliuji pozadavky
stanovené ve vzorovém veterinarnim osvédceni uvedeném v pfiloze
III tohoto rozhodnuti,

<
=<
[
=7

— se zucastnili Racing World Cup v Dubai a odpovidaji pozadavkim
stanovenym ve vzoru veterinarniho osvédéeni v piiloze ptiloze IV
tohoto rozhodnuti,

<
=
|-
N

— se ucastnili dostihu Melbourne Cup a spliuji pozadavky stanovené
pro veterinarni osvédceni v souladu se vzorem uvedenym v piiloze
V tohoto rozhodnuti,

— zOCastnili se Japonského poharu a Hongkongskych mezinarodnich
dostihi a spliuji pozadavky dané veterinarnim osvédcenim v
souladu se vzorem uvedenym v pfiloze VI tohoto rozhodnuti,

VM25
— se zucastnili soutéZze Endurance World Cup bez ohledu na to, ve
které ze zemi schvalenych v souladu se smérnici 90/426/EHS se
soutéz kond, a spliiuji pozadavky stanovené ve veterinarnim osvéd-
Ceni v souladu se vzorem uvedenym v piiloze VII tohoto rozhod-
nuti,

— se zucastnili mezinarodnich setkani ve skupinach nebo kategoriich v
Australii, Kanad¢, Spojenych statech americkych, Hongkongu,
Japonsku, Singapuru nebo Spojenych arabskych emiratech a spliuji
pozadavky stanovené ve veterinarnim osvédceni v souladu se
vzorem uvedenym v priiloze VIII tohoto rozhodnuti,

VY M24
— se zucastnili jezdeckych akci na olympijskych hrach, pfipravnych
zkousek nebo paralympijskych her a spliuji pozadavky stanovené
ve veterinarnim osvédceni v souladu se vzorovym veterinarnim
osvédcenim uvedenym v pfiloze IX tohoto rozhodnuti.

Cléanek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statm.
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VB
PRILOHA I

VAl
Skupina A

YMS
Svycarsko, Gronsko, Island

VB
Skupina B

VA2
Australie (AU), Bulharsko (BG), Bélorusko (BY), Chorvatsko (HR), Byvala
jugoslavska republika Makedonie (?) (MK), Novy Zéland (NZ), Rumunsko (RO),
Rusko (') (RU), Ukrajina (UA), Svazova republika Jugoslavie (YU)

VB
Skupina C

VYM16
Kanada (CA), Hongkong (HK), Japonsko (JP), Korejska republika (KR), Macao
(MO), Malajsie (poloostrov) (MY), Singapur (SG), Thajsko (TH), Spojené staty
americké (US)

VB
Skupina D

VY M22
Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivie (BO), Brazilie (')(BR),
Chile (CL), Kostarika (') (CR), Kuba (CU), Jamajka (JM), Mexiko (")(MX),
Peru (‘) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

VB
Skupina E

VA2

Spojené arabské emiraty (AE), Bahrajn (BH), Alzirsko (DZ), Egypt (') (EG),
Izrael (IL), Jordansko (JO), Kuvajt (KW), Libanon (LB), Libye (LY), Maroko
(MA), Mauricius (MU), Oman (OM), Katar (QA), Saudska Arabie (') (SA),
Syrie (SY), Tunisko (TN), Turecko () (TR)

(") Cast izemi v souladu s ¢l. 13 odst. 2 sm&mice Rady 90/426/EHS, stanovena v rozhodnuti
Komise 92/160/EHS v platném znéni.
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VB
PRILOHA Il
VETERINARNI OSVEDCENI
pro zpétny dovoz evidovanych koni uréenych pro dostihy, soutéZe a kulturni akce na fizemi Spole€enstvi po jejich
docasném vyvozu na dobu nepfesahujici 30 dni do téchto zemi:
»" Skupina A
»® §vycarsko, Gronsko, Island « «
Skupina B
»* Austrélie, Bulharsko, B&lorusko, Chorvatsko, Byval4 jugoslavska republika Makedonie, Novy Zéland, Rumunsko,
Rusko ('), Ukrajina, Svazova republika Jugoslavie «
Skupina C
»? Kanady, Hongkongu, Japonska, Korejské republiky, Macaa, Malajsie (poloostrova), Singapuru, Thajska, Spojenych
stath americkych «
Skupina D
»“ Argentina, Barbados, Bermudy, Bolivie, Brazilie (*), Chile, Kostarika ('), Kuba, Jamajka, Mexiko (%), Peru (}),
Paraguay, Uruguay «
Skupina E
»© Spojené arabské emiraty, Bahrajn, Alzirsko, Egypt (!), Izrael, Jordansko, Kuvajt, Libanon, Libye, Maroko, Mauricius,
Oman, Katar, Saudska Arabie (*), Syrie, Tunisko, Turecko (*) «
Cislo osvédéent:
Teti zemé odeslani (1):
Pfislusné ministerstvo:
I Identifikace kon&
a) cislo priikazu totoZnosti (pasu):
b) vydan:
(ndzev piislusného orgdnu)
II. Piivod auréeni koné
kit je odeslan z:
(misto odesldni)
do:
(clensky stdt a misto urceni)
— p&ky ()
nebo
— po Zeleznici/silnicifletecky/lodi
(vyznacte dopravni prostiedky a prislusnd registracni ¢isla, &isla letd nebo registrovand jména lodi (3)
Jméno a adresa odesilatele:
Jméno a adresa pfijemce:
1L Udaje o zdravotnim stavu
Ja, nize podepsany, potvrzuji, ze vyse zminény kiin spliuje ndsledujici pozadavky:
a) pochdzi ze zemg, ve které nasledujici choroby podléhaji ohlasovaci povinnosti: encefalomyelitida koni (vdechny typy,
véetné venezuelské), nakazliva chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snét slezinnd;
>0 Al
> M8
» ) M16
> OO A2

> M22
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b) byl dnes vysetfen a nevykazuje klinické ptiznaky choroby (3);

o

nenf uréen k pordZce v rdmei ndrodniho eradika¢niho programu pro zdoldni infekéni nebo nakazlivé choroby;

&

nebyl mimo tizemi Spolecenstvi po souvislou dobu delsi nez 30 dni abyl dopraven do zemé odesléni (1)
dne e (*) bud zclenského stitu, nebo ze zemé ze stejné skupiny (viz vyse) apo svém opusténi
Spolecenstvi nebyl v zidné se zemi mimo tuto skupinu; byl drZen v hospodafstvich pod veterinarnim dohledem a byl
ustdjen oddélené, aniz by pfiel do kontaktu s kofovitymi nizstho ndkazového statusu, s v§jimkou dostih, zévod{
a kulturnich akef;
¢) pochdzi z tizemi, nebo - v pfipadé tifedni regionalizace podle Spolecenstvi - z &dsti Gizemd tieti zemé, na kterém:

i) sebéhem poslednich dvou let nevyskytla venezuelské encefalomyelitida koni;

i) se b&hem poslednich Sesti mésicti nevyskytla hfeb¢i ndkaza;

ifi) se béhem poslednich 3esti mésicti nevyskytla vozhfivka;
f) nepochézi zzemi nebo zcasti Gzemi tfeti zemé, kterd je podle pravnich piedpisti Spolecenstvi povazovana za
infikovanou morem konf;

nepochdzi z hospodafstvi, na které byl z veterindrnich divodd uvalen zdkaz, ani nebyl vkontaktu skonovitymi
z hospodafstvi, na které byl z veterindrnich dvodt uvalen zdkaz:

@

i) béhem Sesti mésict, pocitanych od data ke kterému byla porazena infikovand zvifata, v piipadé encefalomyelitidy
konf;

ii) do data, kdy, po pordzce infikovanych zvifat, vykdzala zbyvajici zvifata negativni reakci na dva testy podle
Cogginse provedené v rozmezi tf mésictl v pfipadé nakazlivé chudokrevnosti koni;

iii) béhem Sesti mésicl v piipadé vezikuldrni stomatitidy;

iv) behem Sesti mésicli v pipad¢ virové arteritidy;

v) béhem jednoho mésice od posledniho pfipadu v piipadé vztekliny;

vi) béhem 15 dnti od posledniho piipadu v pfipadé snéti slezinné.

Pokud byla vhospodaistvi viechna zvifata druhil vnimavych k ndkaze utracena a aredl vydezinfikovan, doba zdkazu

¢inf 30 dni ode dne ke kterému jsou zvifata utracena a dezinfekce provedena, z vyjimkou snéti slezinné, kde ¢innf
doba zdkazu 15 dni;

=
=

podle mého nejlepsiho védomi nebyl v kontaktu s konovitymi trpicimi nakazlivou nebo infekéni chorobou béhem 15
dni pfedchézejicich tomuto prohldseni.

IV. Kaf je odesilin vdopravnim prostfedku v pfedstihu vycisténém a vydezinfikovaném pfipravkem, ktery je oficidlné
schvélen v zemi odesldni, a konstruovaném tak, aby v pribéhu pfepravy nemohlo dojit k tniku vykald, steliva a krmiva.

Nasledujici prohldseni, podepsané majitelem nebo zastupcem majitele (2) je soucasti osvédceni.

V. Osvédéenije platné po dobu 10 dni. V p¥ipadé transportu lodi je jeho platnost prodlouzena o dobu plavby.

Datum Misto Razitko () a podpis titednfho veterindrniho lékate

(Jméno hilkovym pismem, funkee a titul)

(*) Barva razitka se mus{ lisit od barvy tisku.
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(
(
(
(

PROHLASENI

J, podepsany (vloZte jméno hiilkovym pismem)
(majitel, nebo zdstupce majitele (2) u koné popsaného vyse)

prohlasuji, Ze:

1. kil bude odesldn pfimo z mista odeslani do mista uréeni, aniz by pfisel do kontaktu sjinymi kofiovitymi nestejného
nékazového statusu;

2. podminky pismene d) v kapitole [l jsou splnény;
3. ki byl vyvezen z EHS dne oo ().

(Misto, datum) (Podpis)

1) Cast tzem{ v souladu s €l. 13 odst. 2 smérmice Rady 90/426/EHS, stanovend v rozhodnuti Komise 92/160/EHS v platném znéni.

?) Nehodici se skrtnéte.

Osvédéeni musi byt vystaveno v den nakladky koné k odesldni do mista uréeni, nebo posledni pracovn{ den pfed nakladkou.
%) Doplite datum.

)
)
)
)
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PRILOHA III
VETERINARNI OSVEDCEN{

pro zpétny dovoz evidovanych koni ur€enych pro zvlstni dostihy, soutéZe nebo kulturni akce v Kanadé nebo
ve Spojenych stitech americkych po jejich dofasném vyvozu nepfesahujicim 90 dni

Cislo osvéddent:

Zvldnt uddlost: Prehlidky Spanélské jezdecké gkoly ve Vidni ve Spojenych stitech americkych v roce 2005

v upominku 60. vyrodf zdchrany rakouskych lipicind generdlem Georgem Pattoriem

Tieti zemé vyvozu:

(vlozte ndzev zemé)

Piislu$né ministerstvo:

(vloZte ndzev ministerstva)
L. Identifikace koné

a) Cislo prikazu totoZnosti:

b) Spravnost tdajii potvrzuje:
(nézev piislusného orgdnu)

1. Pivod koné

Kiiti je odesilin z:

(misto odesldni)

do:

(misto urceni)

letecky:

(uvedte Cislo letu)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pijemce:

1L Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vySe popsany kifi splfiuje ndsledujici pozadavky:

a) pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hldSenim tyto choroby: mor koni, hfeb¢f ndkaza, vozhiivka, encefalomyelitida
oni (vSechny véetné venezuelské), nakaZlivd chudokrevnost koni, vezikuladrni stomatitida, vzteklina, sné&t
k hny typy vcet Iske kazlivd chudok t k kul tomatitida, vztekl t
slezinnd;

b) byl dnes vySetfen a nevykazuje klinické pHznaky choroby (1);
¢) nenf uréen k pordzce v ramci vnitrostatniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby;

d) od vstupu do zemé odesléni byl drZen v hospodafstvich pod veterindrnim dohledem a byl ustdjen oddéleng, aniz

by piiSel do kontaktu s kofiovitymi niZ3tho ndkazového statusu;
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¢) pochézi z tizemi nebo v pipad€ tfedni regionalizace podle préavnich pfedpisti Spolecenstvi z &asti dzemi tiet{
zemé, na kterém:

i) se za posledni dva roky nevyskytla venezuelskd encefalomyelidita koni,
i) se za poslednich Sest mésicti nevyskytla hieb&i ndkaza,
iii) se za poslednich Sest m&sici nevyskytla vozhfivka;

f) nepochdzi z Gzemi nebo z &asti tizemi dotyéné tieti zemé, které se podle pravnich piedpisti Spolecenstvi povaZuje
za infikované morem konf;

g) nepochdzi z hospodafstvi, na které byl uvalen zdkaz z veterindrnich diivodd, ani nebyl v kontaktu s kofiovitymi z
hospodaistvi, na které byl uvalen zdkaz z veterindrnich divodd s témito veterindrnimi podminkami:

i) Pokud nebyla vSechna zvifata druhii vnimavych k jedné nebo vice z chorob uvedenych niZe odstranéna z
hospodéfstvi, trvala doba zakazu:

— Jest mésict pocinaje dnem pordzky nebo odstranéni kofiovitych trpicich danou chorobou v pipadé
encefalomyelitidy koni,

— po dobu potfebnou k provedeni dvou testi dle Cogginse v rozmezi t mésic s negativnimi vysledky u
vzorkdi odebranych ze zvifat, kterd zbyla po pordice infikovanych zvifat, v piipadé nakazlivé chudok-
revnosti koni,

— jeden mésic od posledniho zaznamenaného pifpadu v pHpadé vztekliny,
— 15 dnt od posledniho zaznamenaného pfipadu v piipad€ snéti slezinné;

ii) pokud byla vSechna zvifata druhd vnimavych k nékaze poraZena nebo odstranéna z hospodafstvi, trvd zékaz
30 dni pocinaje dnem likvidace nebo odstranéni zvifat a proveden{ o€isty a dezinfekce prostor; v pipadé
snéti slezinné trvd zékaz 15 dnt;

h) pochdzi z hospodafstvi, které:

i) bud nebylo predmétem zékazu kvili vezikuldrni stomatitidé a zvife nemélo kontakt s koflovitymi z hospo-
dafstvi, na které byl tento zdkaz b&hem poslednich Sesti mésicti uvalen (3,

nebo

i) bylo prosté vezikuldrni stomatitidy béhem 30 dni pfed odeslinim a v némZ bylo zvife chrdnéno pfed
vektorovym hmyzem béhem uvedenych 30 dni pfed odesldnim a kde bylo podrobeno jednomu z nisledu-
jicich zdravotnich testfi provedenych na vzorku krve odebraném ne dffve nez 21 dnf od zacitku obdobf
ochrany pied vektorovym hmyzem:

— virusneutraliza&ni test s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra 1:12 (3),
nebo

— sérologicky test s negativnimi vysledky vykonany podle kapitoly 2.1.2. PHrucky Svétové organizace
zdravi zvifat pro diagnostické testy a vakcny pro suchozemské Zivocichy (OIE) (%);

i) nebyl, pokud je mi zndmo, v kontaktu s kofiovitymi trpicimi infekéni nebo nakazlivou chorobou béhem 15 dnf
pied vystavenim tohoto prohléSeni.
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IV. Informace o misté ustdjeni a karanténé:

a) Kf vstoupil na tizemi zemé odesléni dne (vlozte datum).

b) Kdti byl dopraven do zemé& odesldni bud z &lenského stitu Evropského spolecenstvi (%) nebo z wuwvvvevcrssscnens A

(vloZte nazev zemé, odkud ki dorazil do zemé vyvozu), coZ je jedna ze zemi v Severni Americe uvedenych ve skupiné
C v piiloze I rozhodnuti 2004/211/ES.

¢) K vstoupil do zemé odesldni za veterindrnich podminek alespofi tak pifsnych, jako jsou podminky stanovené
v tomto osvédéent.

d) Na zékladé moznych ovéfeni a na zakladé piilozeného prohldSeni vlastnika (3) nebo zastupce vlastnika (%) kon&
(které je soucdsti tohoto osvédceni) se kifi nezdrioval mimo Evropské spoleCenstvi po dobu 90 po sobé
nésledujicich dni nebo déle, a to v&etn& stanoveného dne nédvratu podle tohoto osvédeni, a nezdrioval se
mimo zemé uvedené vyse.

V. Kafi bude odeslén ve vozidle pfedem vylisténém a dezinfikovaném pipravkem, ktery je tfedné uzndvin v zemi
odeslani, a konstruovaném tak, aby v pribéhu pfepravy nemohlo dojit k tniku vykald, steliva ani krmiva.

V1. Osvédéeni je platné 10 dnil.

Datum Misto Razitko a podpis tfedniho veterindrniho 1ékafe (¥)

Jméno hilkovym pismem a funkce

(*) Barva razitka a podpisu musi byt jind neZ barva vytisténého vzorového osvédceni.
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PROHLASENS

Ja, niZe podepsany:

(vlozte hilkovym pismem jméno vlastnika () nebo zdstupce vlastnika (%) vySe popsaného koné)
prohlasuji, Ze:

— kari bude odesldn pfimo z mista odesldni do mista urCeni, aniZ by pfiSel do kontaktu s kofovitymi odlisného
ndkazového statusu,

— ki se pfepravuje pouze mezi pfisluinymi zafizenimi pod dohledem pfisluinych dstfednich orgénd zemé odesléni,

— kaf byl vyvezen z &lenského stitu Evropské unie dne (vlozte datum)

(misto, datum) (podpis)

(*) Osvédeeni musi byt vystaveno v den naklidky zvifete k odesldni do Evropské unie nebo posledni pracovni den pied

nakladkou.
(3 Nehodicf se skrtnéte.
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PRILOHA IV

VETERINARNI OSVEDCENI

pro zpétny dovoz evidovanych koni, ktefi se zi€astnili Racing World Cup v Dubai po doasném vyvozu na dobu
méné ne7 90 dni:

Osvédéeni Cislo:

Treti zemé odesldni: SPOJENE ARABSKE EMIRATY

Pifslusné ministerstvo: MINISTERSTVO ZEMEDELSTV{

I. Identifikace koné

a) Cislo prikazu totoznosti:

b) Potvrzen:

(nazev pifsluiného orgénu)

II. Pivodkoné

K je odeslén z:

(misto odeslant)

do:

(misto urcent)

letecky:

(&slo letu)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pffjemce:

Il Udaje o zdravotnim stavu

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze vySe zminény kai spliiuje pozadavky stanovené v oddile III pismenech a), b), ¢), ¢), 1), g)
ah) piilohy II rozhodnuti 93/195/EHS, Ze pobyval vafedné schvilenych hospodéfstvich pod dfednim veterindrnim
dozorem od vstupu na tizemi Spojenych arabskych emirdtli dne .......ooooveeeeeecveermvveeennnnncceee (méné nez 90 dni) aze béhem
tohoto obdobi pobyval voddélenych prostordch, aniz by se dostal do styku s kofiovitymi jiného nakazového statusu,
s vyjimkou soutéZi.

IV. Kt bude odesldn vdopravnim prostiedku pfedem ocisténém avydezinfikovaném piipravkem, ktery je oficidlné
schvélen ve Spojenych arabskych emirdtech.
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VYM10

V. Osvédeenije platné po dobu 10 dni.

Datum Misto

Razitko a podpis tfednfho veterindrniho lékate (1)

Halkovym pismem jméno a funkce:

(1) Barva razitka a podpisu musi byt jind nez barva tisku.
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PRILOHA V

VETERINARNI OSVEDCEN{

pro zpétny dovoz evidovanych koni, ktefi se zii€astnili dostihu Melbourne Cup, po jejich do¢asném vyvozu na

Tieti zemé odeslni: AUSTRALIE

dobu méné nez 90 dni

Cislo osvédéent:

Piislusné ministerstvo: Ministerstvo zemédélstvi — AQIS

I. Identifikace kon&

a) Cislo priikazu totoznosti:

b) Vydan:

II. Pévod koné

(nézev piislusného orgénu)

Ku je odesilan z:

do:

(misto odeslani)

letem:

(misto urceni)

Jméno a adresa odesilatele:

(udejte &islo letu)

Jméno a adresa piijemce:

Il Zdravotni fidaje

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze vy3e zminény ki splituje pozadavky stanovené vbodé III pismenech a), b), ¢), ¢), f), g)
a h) pfilohy Il rozhodnuti 93/195/EHS a Ze od jeho vstupu na uzemi Australie dne .........cccweeeeccrrnne. byl ustdjen v fedné
schvalenych hospodafstvich pod tifednim veterindrnim dohledem abéhem této doby (kratsi nez 90 dni) byl mimo
soutéZe drzen v oddélenych stdjich bez kontaktu s kofiovitymi nizsiho ndkazového statusu.

IV. Kdii bude odeslin vdopravnich prostfedcich v pfedstihu vycisténych avydezinfikovanych prostiedkem, ktery je

v Australii Gfedné schvélen.

V. Toto osvédéeni je platné po dobu 10 dni.

Datum

Misto

Razitko a podpis tifedniho veterindrniho 1ékare (1)

Jméno a funkce hilkovym pismem

() Barva razitka a podpisu musi byt odlidné od barvy tisku.
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PRILOHA VI

VETERINARNI OSVEDCEN([

pro zpétny dovoz evidovanych koni, ktef{ se ziiastnili Japonského pohdru a Hongkongskych mezinirodnich
dostihd, po jejich do€asném vyvozu na méné nez 90 dni

C. osvédceni:

Odesilajici tfeti zemé: JAPONSKO (1), HONGKONG (1)
Piislusné ministerstvo: MINISTERSTVO ZEMEDELSTV

I. Identifikace koné

a) C. identifika¢niho dokladu:

b) Vystaven (kym):
(jméno piislusného organu)

II. Pvod koné&

Kt je odeslan z:

(misto, odkud byl odeslén)

do:

(misto urcent)

letecky:

(uvedte &islo letu)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pifjemce:

1L

=

Zdravotni idaje

Ja, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vyse uvedeny kan spliiuje podminky dané v pismenech a), b), ¢), €), f), g) a h) oddilu III
piilohy 11 k rozhodnuti 93/195/EHS a Ze od svého piijezdu do Japonska (1) nebo Hongkongu (1) dne ...eeeeeeeeeeeeees (méné nez
90 dni) byl umistén v dfedné schvdleném zafizeni pod Gfednim veterindrnim dohledem abéhem tohoto obdobi byl
s vyjimkou zavod{i umistén v oddélené staji a nepfisel do kontaktu s kofiovitymi s jingm ndkazovym statutem.

<

IV. Ktifi bude poslan v dopravnim prostiedku pfedem vycisténém desinfekenim prostfedkem tfedné uznanym v Japonsku (1)

nebo v Hongkongu ().

V. Toto osvédéeni plati 10 dni.

Razitko a podpis fedniho veterindrnfho

Datum Misto I¢kae ()

Jméno, titul a oznaceni funkce hiilkovymi pismeny.

(*) Barva razitka a podpisu mus{ byt odlisnd od barvy tisku.

(1) Nehodicf se skrtnéte.
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PRILOHA VIl

»"VETERINARNI OSVEDCENT

pro zpétny dovoz evidovanych koni, ktefi se zi¢astnili soutéZe Endurance World Cup nebo Asijskych her, po jejich
docasném vyvozu na dobu méné nez 60 dni«

Treti zemé& vyvozu:

Cislo osvédeent:

Pfislusné ministerstvo:

1. Identifikace koné&

a) Cislo pritkazu totoZnosti:

b) Vydan:

1. Pavod koné

Ki je odesilén z:

(ndzev pfislusného orgdnu)

do:

(misto odesldni)

(misto urceni)

letecky:

Jméno a adresa odesilatele:

(udejte &islo letu)

Jméno a adresa pifjemce:

1L Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vySe zminény kifi spliiuje poZadavky stanovené v bodg III pism. a), b), <), ¢), f), @) a
h) piflohy Il rozhodnuti 93/195/EHS a Ze od jeho vstupu na tizemi (nézev zemé vyvozu)
dne (méné nez 60 dni) byl ustdjen v fedné schvilenych hospodéfstvich pod tfednim
veterindrnim dohledem a béhem této doby byl, s vyjimkou souté?i, drien v oddélenych stdjich bez kontaktu
s koflovitymi nizstho ndkazového statusu.

IV. Kifi bude odeslan v dopravnim prostfedku pfedem ocisténém a vydezinfikovaném piipravkem, ktery je oficidlng

schvélen v

(ndzev vyvdZejici zemé).

V. Toto osvédéeni je platné po dobu 10 dni.

Datum

Misto

Razitko a podpis tfedntho veterindrntho lékafe (1)

Hiilkovym pismem jméno a funkce:

(1) Barva razitka a podpisu mus{ byt jind nei barva tisku.

> M26 <«
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PRILOHA VIII

VETERINARNI OSVEDCENI

pro zpétny dovoz evidovanych koni, ktef se ziicastnili mezindrodnich setkdni skupin nebo kategorii v Australii, Kanadg,

Spojenych stitech americkych, Hongkongu, Japonsku, Singapuru nebo Spojenych arabskych emirdtech, po jejich docasném

vyvozu krat$im nez 90 dndl

Cislo osvédent:

Tretf zemé vjvozu: AUSTRALIE (1), KANADA (1), SPOJENE STATY AMERICKE (1), HONGKONG (1), JAPONSKO (1),

SINGAPUR (1), SPOJENE ARABSKE EMIRATY (1)

Pfislusné ministerstvo:  MINISTERSTVO ZEMEDELSTVI

L

N

Identifikace koné

a) dislo identifika¢niho dokladu:

b) platnost potvrdil:

(nazev pifslusného orgénu)

. Pavod koné
Kun byl odesldn z:
(misto odeslani)
do:
(misto uréeni)
letecky:

(uvedte &islo letu)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pfijemce:

Informace o zdravotnim stavu

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze vye popsany ki spliiuje tyto pozadavky:

a) pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hldsenim tyto choroby: mor koni, hfebéi ndkaza, vozhiivka, encefalomyelitida
koni (vechny typy vetné venezuelské encefalomyetidy koni), nakazliva chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida,
vzteklina, snét slezinnd;

b) byl dnes vysetfen a nevykazuje Zidny klinicky pifznak choroby (2);
) neni uréenk porazeni v ramci vnitrostdtniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby;

d) od vstupu do zemé ureni se nachazel vhospodafstvi s veterindrnim dohledem voddélené stéji akromé dostihd
nepfisel do styku s kofiovitymi nizstho ndkazového statusu;

¢) byl na tzemi nebo, v pipadé oficidlni regionalizace podle predpisti Spolecenstvi, na &asti Gizemi tfeti zemé, ve které:
i) sevenezuelskd encefalomyelitida koni v poslednich dvou letech nevyskytla;
i) hiebéi nakaza se nevyskytla v poslednich esti mésicich;

iii) vozhfivka se nevyskytla v poslednich $esti mésicich;
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f) nebyl na Gzemi nebo na Cisti Gzemi tieti zemé, které je podle pravnich piedpisti SpoleCenstvi povaZované za
zamofené morem konf;

S

g) nebyl vhospodaistvi, které podléha zdkazu z veterinarnich divodd, ani nebyl v kontaktu s kofiovitymi z hospodafstvi,

které podléhd zakazu z veterindrnich diivoddi a pro které plati tyto piedpisy:

i)

pokud viechna zvifata druhéi vnimavyjch nejméné na jedno zniZe uvedenych chorob, kterd pobyvala
v hospodafstvi, nebyla odvezena, trval zdkaz:

— v pfipadé encefalomyelitidy koni Sest mésicti od data pordzky infikovangch kofovitych,

— vpifpadé nakazlivé chudokrevnosti po dobu, kterd je nezbytnd k tomu, aby od data pordzky infikovanych
kofiovitjch mohla byt zbyld zvifata dvakrdt podrobena snegativnim vysledkem testu dle Cogginse
provedenému s tiimési¢nim intervalem,

— v ptipadé vezikularni stomatitidy Sest mésict,

— v piipadé virové arteritidy $est mésict,

— v pfipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného ptipadu,
— v piipadé snéti slezinné 15 dni od posledniho zanamenaného piipadu;

pokud viechna zvifata druht vnimavych k chorobg, kterd byla vhospodaistvi, byla porazena nebo odvezena
a prostory byly vydezinfikovany, plati zdkaz tficet dni pocinaje dnem, kdy byla zvifata porazena nebo odvezena
a prostory vydezinfikovany, kromé piipadd snéti slezinné, kdy zakaz trva 15 dni;

h) pokud je mi zndmo, nebyl v patndcti dnech pfed timto prohldsenim ve styku s kofiovitymi postizenymi infekéni nebo
nakazlivou chorobou.

IV. Informace o mistu pobytu a karanténé

K vstoupil na tizemi zemé odesldnidne ..........c.oooeviiiiini (vlozit datum).

K se dostal do zemé odesldni z clenského stdtu Evropského spolecenstvi (1) nebo z «.o....vevnveriieiiiiiinineneenen, M
(uvedte ndzev zemg, z které se kiifi dostal do zeme vyvozu), kterd je jednou z vyse uvedenych zemi.

Kai vstoupil do zemé odesldni podle veterindrnich pfedpisti, které jsou alespon tak p¥isné jako pfedpisy podle tohoto
osvédcent.

S ohledem na to, co lze ovéfit, a na zékladé pfiloZeného prohlaseni majitele koné (1) &i zdstupce majitele (1), které tvoff
nedilnou souddst tohoto osvédéent, kit nepobyval nepfetrzité mimo Evropské spolecenstvi déle nez devadesat dnl,
véetné data névratu odpovidajiciho tomuto osvédceni, a nepobyval mimo vyse uvedené zemé.

V. Kif je odesilin ve voze, ktery byl pfedem ocistén avydezinfikovin dezinfekénim prostfedkem dfedné uznanym
v odesilajici zemi aktery je uzptisoben tak, Ze zného vpribéhu pfepravy nemiiZe vypaddvat nebo vytékat trus,
podestylka nebo krmivo.

VL. Platnost tohoto osvédéeni je deset dndi.

Razitko a podpis Gfedné schvaleného

Datum Misto L oo
veterinarniho 1ékate (%)

Jméno hiilkovym pismem a s uvedenim funkee.
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PROHLASENI

Ja, niZze podepsany

(tiskacimi pismeny jméno vlastnika (%) vyse popsaného koné nebo zéstupce vlastnika (1))
prohlasuji, Ze:

— kan bude odesldn zmista odesldni pifmo na misto urceni, aniz by se dostal do styku sjinymi kofiovitymi jiného
ndkazového statusu,

— kuint se pohybuje pouze mezi prostory, které byly schvileny pro koné ticastnici se mezindrodnich setkdni skupin nebo
kategorii v Australii, Kanad¢, Spojenych stitech americkych, Hongkongu, Japonsku, Singapuru nebo Spojenych
arabskych emirdtech,

— ki byl vyvezen z ¢lenského statu Evropské unie dne ........cccoooiiiiiiiiinnnn. (vlozit datum).

(Misto, datum) (Podpis)

(1) Nehodicf se skrtnéte.

(9 Osvedéent se vydava v den nalozeni koné pro odeslani na misto urcen{ nebo v posledni pracovni den pfed nalozenim.
() Barva razitka a podpisu musi byt jind nez barva tisku.



1993D0195 — CS — 04.08.2006 — 024.001 — 21

PRILOHA IX

VETERINARNI OSVEDCEN{

pro zpétny dovoz evidovanych koni po jejich do€asném vyvozu na dobu nepfesahujici 90 dni za dcelem jejich
acasti na jezdeckych akcich na olympijskych hrich, pfipravnych zkousek na né nebo paralympijskych hrich

Cislo osvédcent:

Zvlésmi piipravna zkouska na olympijské hry v 0
udalost: olympijské hry v A
paralympijské hry v ®

Treti zemé vyvozu:
(vlozte ndzev zemé)

Piislu§né ministerstvo:

(vloZte ndzev ministerstva)

I. Identifikace koné

a) Cislo prikazu totoZnosti:

b) Vydén:

(ndzev pfislusného organu)

II. Pivod koné

Kii je odesilin z:

(misto odesléni)

do:

(misto urceni)

letecky (1):

(udejte &slo letu)

po silnici (1):

(udejte ¢islo SPZ)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pifjemce:

1L Udaje o zdravotnim stavu

J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vyse zminény kif spliiuje nasledujici poZadavky:

a) pochdzi ze zemé, ve které podléhaji ohlajovaci povinnosti ndsledujicf choroby: mor koni, hieb&i ndkaza,
vozhfivka, encefalomyelitida kon{ (vSechny typy vCetn® venezuelské), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni
stomatitida, vzteklina, snét slezinna;

b) byl dnes vySetien a nevykazuje klinické pifznaky choroby (3);

¢) neni uréen k pordZce v rdmci narodniho eradikaéniho programu pro zdoldni infekéni nebo nakazlivé choroby;

d) od ystupu do zem¢ odeslan{ byl drZen v hospodéfstvich pod veterindmim dohledem a byl ustdjen oddglené, aniz
by piiel do kontaktu s kofiovitymi nizstho ndkazového statusu, s vyjimkou dostihd;
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¢) pochdzi z izemi, nebo — v pHpad¢ fedni regionalizace podle pravnich pfedpisti Spolecenstvi — z &sti tizem{ tfeti

f

zemé, na kterém:

i) se beéhem poslednich dvou let nevyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni,
i) se béhem poslednich Sesti mésich nevyskytla hfeb&i ndkaza,

iii) se za poslednich Sest mésicti nevyskytla vozhfivka,

nepochédzi z tzemi nebo z &isti Gzemi tfeti zemé, kterd je podle pravnich pfedpisti Spolecenstvi povaZovéna za
infikovanou morem kon;

@) nepochéz{ z hospodéfstvi, na které byl z veterindrnich ditvodis uvalen zdkaz, ani nebyl v kontaktu s kofiovitymi z

hospodéfstvi, na které byl z veterinirnich divodii uvalen zékaz s témito veterindgrnimi podminkami:

i) Pokud nebyla vechna zvifata druhfi vnimavych k jedné nebo vice chorobdm uvedenym niZe pfemisténa z
hospodafstvi, zékaz trval po dobu:

— Sesti mé&sicti v piipadé vezikuldrni stomatitidy,

— Sesti mésict, pocitanych od data, ke kterému byla poraZena nebo pfemisténa z hospodéfstvi zvifata trpici
danou chorobou, v pfpadé encefalomyelitidy koni,

— nef po pordZce infikovanych zvifat vykdzala zbyvajici zvifata negativni reakci na dva testy podle Cogginse
provedené v rozmezi ti{ mésicli v pfipadé nakaZlivé chudokrevnosti koni,

— jednoho mésice od posledniho zaznamenaného pfipadu v piipadé vztekliny,
— 15 dnt od posledniho zaznamenaného pfpadu snéti slezinné.

ii) Pokud byla vSechna zvifata druhii vnimavych k ndkaze poraZena nebo pfemisténa z hospodafstvi, doba zdkazu
&inf 30 dnf ode dne, ke kterému jsou po pordZce nebo pfemisténi zvifat prostory vycistény a vydezinfikovany,
s vyjimkou snéti slezinné, kde &nni doba zékazu 15 dni.

h) podle mého nejlepsiho védomi nebyl v kontaktu s kofiovitymi trpicimi nakazlivou nebo infekéni chorobou béhem

15 dni pfedchdzejicich tomuto prohlasent.

IV. Informace o misté ustdjeni a karanténé&

a) Kuof byl dovezen na tzemi zemé& odesldn{ dne (viozte datum).

b) K byl dovezen do zemé odesléni z &lenského stitu Evropské unie (1) nebo 2 wovvverveerserersons () (lozte  ndzev
zem?, odkud byl kit dovezen do zemé vfvozu), pfiCemz v druhém pipadé musi byt zemé na seznamu stejné hygienické
skupiny v pfiloze I rozhodnut{ 2004/211/ES.

¢) K byl dovezen do zemé odeslén za veterindmich podminek alespofi tak piisnych, jako jsou podminky uvedené
v tomto osvédceni.

d) Na zdklad® moznych ovéfeni a na zékladé piilozeného prohldSeni majitele (1) nebo zdstupce majitele (1) kon&

(které tvoif soucdst osvédceni) nebyl kiifi nepfetrZité mimo Evropskou unii po dobu 90 dnf a déle, vEetné data
planovaného névratu podle tohoto osvédéeni, a nepohyboval se mimo vySe zminéné zemé.
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V. Kufi je odesilin v dopravnim prostfedku v pfedstihu vyCisténém a vydezinfikovaném pHpravkem, ktery je oficidlng
schvilen v zemi odesldni, a konstruovaném tak, aby v pribéhu pfepravy nemohlo dojit k dniku vykald, steliva a
krmiva.

VI Osvédéeni je platné po dobu 10 dni.

Datum Misto Razitko a podpis tGfedniho veterindrnfho 1ékate (%)

Hilkovym pismem jméno a funkce:

PROHLASENI

J4, niZe podepsany,

(vlozte hiilkovym pismem jméno majitele (1) nebo zdstupce majitele (1) vyse popsaného koné)
prohladuji, Ze:

— ki bude odesldn pfimo z mista odesldni do mista urceni, aniZ by pfiSel do kontaktu s jingmi kofiovitymi nestejného
nakazového statusu;

— kaii bude pfemistovdn pouze mezi misty pod dohledem pifslusnych dstfednich orgdnd zemé& odesldnt;

— kaii byl vyvezen z &lenského stitu Evropské unie dne (viozte datum)

(misto, datum) (podpis)

(1) Nehodic{ se gkrtnéte.
(%) Osvédéeni musi byt vystaveno v den naklddky zvifete k odesldni do Evropské unie, nebo posledni pracovni den pfed naklddkou.
(%) Barva razitka a podpisu mus{ byt jind nez barva vytisknutého vzoru.



